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Lévitique chapitre 1, verset 1 
1) L'Eternel appela Moïse, et lui parla de la tente d'assignation, en ces termes:* 
 

Rachi: 
Appela Moïse: la voix s'étendit et atteignit ses oreilles, mais tout Israël ne l'entendit point. 
On aurait pu croire qu'il y eut aussi un appel aux interruptions précédant les subdivisions? 
Aussi l'écriture dit-elle: lui parla. C'est pour la parole (la division entière) qu'il y a eu appel et 
non pour les interruptions. Et à quoi servaient les interruptions? A donner à Moïse le temps 
de réflechir entre un passage et un autre et entre un sujet et un autre. Cette précaution est 
donc plus nécessaire pour un simple être humain qui apprend d'un autre être humain. 
 
 

Extrait du commentaire du Tsror Hamor, Rav Abraham Tsaba, section Vayikra 
Et peut-être que la raison pour laquelle le mot Vayikra soit écrit avec un petit aleph, est que 
Moïse dans sa grande humilité, s'est écarté du pouvoir et s'est enfuit. 
Ainsi, il diminuait sa personne, et ce jusqu'à ce que Dieu l'appel.  
Et c'est pour ça que Vayikra est écrit avec un petit aleph. 
 
 
 
 
 
 
 
 
* traduction problématique. Le nom de l'Eternel n'est mentionné que dans la deuxième partie du verset. Une 
traduction plus littérale serait: Et Il appela Moïse, et l'Eternel lui parla de la tente d'asignation en ces termes. (Ndl) 

 
 
Sources : La Bible et Rachi; traduction sous la direction du Rabbin Elie Munk. Tsror Hamor, Rav Abraham 
Tsaba; traduction: Michael Touboul 

Si grand et pourtant... 
 

Tout petit 
 

Le premier verset du livre du Lévitique met en évidence 
l'effacement de Moïse.  
Ce retrait est une condition indispensable pour recevoir la 
prophétie. 

La lettre aleph. Signe de l'unité divine. 
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